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Profilo di agenzia

Maggioni Tourist Marketing, agenzia di marketing
e comunicazione specializzata nel settore turistico,
nasce nel 2005 a Berlino. Il nostro team multilingue
€ specializzato nell’ideazione e attuazione di stra-
tegie di comunicazione e marketing, volte alla pro-
mozione di destinazioni internazionali sui mercati di
lingua tedesca.

Le nostre strategie si basano sull’analisi delle esi-
genze specifiche dei nostri clienti, creando so-
luzioni ad hoc, mai standardizzate: un continuo
scambio con il cliente e un rapporto personalizza-
to sono alla base della nostra filosofia di lavoro.
Maggioni Tourist Marketing é un’agenzia full ser-
vice, le cui metodologie comprendono piu livelli di

About us

In the autumn of 2005 Roberto Maggioni founded
Maggioni Tourist Marketing in Berlin as a communi-
cations and marketing agency specifically focusing
on the international tourism industry.

The agency’s multilingual team specialises in deve-
loping strategies aimed at promoting international
tourist destinations within their main target markets,
with specific focus on the German speaking mar-
kets.

The company strives to develop individual com-
munication and marketing solutions in order to

comunicazione diretti sia al trade sia al pubblico.

Il nostro obiettivo € comunicare e promuovere
l'unicita e particolarita di ogni destinazione, al fine
dello sviluppo dei flussi turistici dai mercati di lingua
tedesca.

La nostra esperienza pluriennale, sia con clienti
pubblici che privati, ha portato alla specializzazione
dell‘agenzia in attivita di ufficio stampa, realizzazi-
one viaggi educational e fam trip, organizzazione
workshop e in generale in servizi di rappresentanza
sui mercati internazionali.

maximise the visibility of a particular destination on
a specific market or to launch it as a new destination
of interest. Maggioni Tourist Marketing offers a ful-
ly integrated trade representation service to clients
providing a full range of travel and tourism support,
with the express aim of increasing visitation and sa-
les from the German speaking markets.

The agency's strategies are aimed both at the trade
market and the general public.




| nostri servizi

Pianificazione e sviluppo di strategie promozionali
e di comunicazione per destinazioni turistiche sui
mercati di lingua tedesca

Servizi di rappresentanza sui mercati internazionali
Attivita di consulenza strategica

B2B e B2C Marketing

Servizi di ufficio stampa

Servizi redazionali:

- Comunicati stampa, newsletter e press kit
- Advertorial, brochure informative e flyer

- Web e social media writing

Ideazione e realizzazione di:

- Viaggi stampa

- Fam trip

- Eventi e conferenze stampa
- Workshop e roadshow

Analisi di mercato e organizzazione seminari infor-
mativi

Media planning
Realizzazione campagne stampa

Pianificazione e gestione partecipazione a fiere
internazionali

Ideazione e realizzazione di brochure informative

Design grafico

Our services

Development and execution of promotional and com-
munication strategies for international tourist destina-
tions on all German speaking markets

Representation services on international markets
Business consulting

B2B and B2C Marketing

Press office services

Editorial services:

- Pressreleases, newsletters and press kits
- Advertorials, brochures and flyers

- Web and social media writing

Organization and direct management of:
- Press trips

- Educational tours (fam trips)

- Events and press conferences

- Trade workshops and roadshows

Market analysis and organization of information semi-
nars

Media planning
Media design

Management of international fair and trade events
participation

Creation and production of print brochures

Graphic design



| nostri clienti Our clients

Destinazioni turistiche, istituzioni pubbliche e consorzi
Tourist destinations, public institutions and consortiums
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